H Gii utensili diamantati MONDRILLO, per utilizzo a secco, sono disponibili
per realizzare Jolly (45°), biselli o raggiature.
Sono intercambiabili in pochi secondi senza alcuna regolazione. L'utilizzo BREVETTI

di mole diamantate anziché dischi, garantisce I’esecuzione perfetta della |
MONTOLIT

forma del profilo.

MONDRILLO diamond tools, used for dry cutting, are available for the
creation of Miter (45°), bevel and BESPOKE cuts. Interchangeable in a
few seconds without any adjustments. Use of diamond grinding wheels
instead of discs guarantees the perfect implementation of profile shapes.

Systéme de profilage a sec pour carreaux et dalles, permet de réaliser
des jolly, biseaux, profils chanfreinés sur dalles en gres porcelaine,
céramique et n’importe quel matériel pierreux de toute dimension.
H Chassis en aluminium, résistant et Iéger. B Poignées ergonomi-
ques. Base en nylon interchangeable. B Embout universel pour
I’aspiration. Sac de transport en cordura, pratique et robuste.
B Chanfreins parfaits. B Protection en polycarbonate. B Les outils
diamantés MONDRILLO, pour une utilisation a sec, sont disponibles
pour réaliser des Jolly (45°), biseaux ou chanfreinages. On peut les
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mCucmeMa 071 MOYHO20 (hoPMUPOBAHUA MPOGUAA Yy NAUMKU U c13608 Ke-
PamMo2paHuUma, KepamuKku, Mpamopa, 2paHuma, HamypasabHo20 KAMHA
- 0414 cHAMUA hacku nod yenom 45°, 07 oKkpyeneHusa onpedenéHHo2o
paduyca, dns nony4erus ckoca. B AnromuHuesas pama, npoyHas u nee-
kas B 3pzoHomuytsie pyuku. Bl CmenHoe HelinoHogoe ocHosaHue. B
YHusepcanbHbIl 8bimaxHoOU nampy6ok. MpakmuyHsIlU U NPOYHbIU
Mewok u3 kKopdypsbi 0na mparcnopmupoeku. B MdeanvHeie packu
Kapmep u3 nonukap6oxama B AamasHeie uHcmpymeHmosl MONDRILLO
0714 CyX020 UCI0b308AHUSA MPeOHA3HAYEeHbI 0715 8bIMOAHEHUS NoOpe3Ku
o0 45°, ¢pacok unu paduycHoli nodpesku. MeHaemcsa 3a HECKOAbLKO ce-
KyHO 6e3 Kakoli-nubo peaynuposKu. Mcrnonb3o8aHue aamMasHbIX Kpyaoe
smMecmo 0uckos obecrieyugaem udeasoHyo Gopmy npoguns.
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interchanger en quelques secondes sans aucun réglage. L’utilisation Art. FPE15TP - Medium STANDARD y . . . )
de meules diamantées au lieu de disques garantit une réalisation Per spessori superiori [ T L nnovathO S'Stema d' prOfl,atUl’a
parfaite de la forme du profil. agmm |\ = R T T15mm . . T
gorrn%/cknesses exceeding i 'k.,,_h* \.45D (58’) The lﬂﬂOVﬂtl Ve prOf'“ng System
E Trocken-Winkelschleifsystem zur Anwendung an Fliesen und Platten. Art. FPE15TPGF - Fine - t _ OPTIONAL
Es ermdglicht die Herstellung von Fasen, Jollykanten, runden und ge- Per spessori fino a6 mm ' _
. . " N _-"TS
raden Kanten an Platten aus Feinsteinzeug, Keramik oder sonstigen ip'izfr:"ede"catet i §\\\\\\\§\\\§\\ ,115,mm
Natursteinmaterialien jeden AusmafBes. Widerstandsféhiger und phbiioxing Aaail & \,45 (o18’)
leichter Aluminiumrahmen. B Ergonomischer Handgriff. B Basis aus AL FPEO3TP OPTIONAL
auswechselbarem Nylon. B Universalanschluss fiir die Absaugung. '
Praktische und robuste Tasche aus Cordura fiir den Transport. BT \§ 4593 mm
B Perfekt abgerundete Kanten. B Schutzvorrichtung aus Polycarbo- il \\\\*\\ (1/8’)
nat. B Die MONDRILLO Diamantwerkzeuge zur Trockenanwendung Lo o
gibt es, um Kanten wie Jolly (45°), Fasen oder Rund- und Eckkanten Art. FPEO5TP OPTIONAL
zu schleifen. In wenigen Sekunden und ohne Einstellen problemlos T I N <EoTT
45° | 5mm
austauschbar. Die Anwendung von Diamant-Schleifscheiben anstelle = i *‘ 2 t\\ \ //i(3/76'?
von herkémmlichen Scheiben garantiert eine perfekte Ausarbeitung o "N i
der Konturen. Art. FPBO3TP OPTIONAL
s‘j . \<R3mm
ES/‘stema de canteado en seco para baldosas y losas, permite realizar (& A ¥ - (1/8")
jollys, biseles, perfiles rayados en losas de gres porceldnico, ceram- D
ica y cualquier material lapideo de cualquier dimension. B Bastidor Art. FPBO5TP OPTIONAL
de aluminio, resistente y liviano. Asas ergondmicas. Base de - - §
nylon intercambiable. Enchufe universal para aspirar. Bolsa & * _; ] N\ <R %m[”
de Cordura® para el transporte: prdctica y resistente. @ Biselados N, A (¥16)
perfectos. Proteccion de policarbonato. B Las{ her‘ram/elntas dia- Art. FPB10TP OPTIONAL
mantadas MONDRILLO, para el uso en seco, estdn disponibles para “ T
realizar Jolly (45°), biseles o rayados. Intercambiables en pocos se- ‘.__‘ & \ <R10mm
gundos sin alguna regulacion. El uso de muelas diamantadas en vez ‘- \ @8
de discos, garantiza la ejecucion perfecta de la forma del perfil. _
Art. FPZS15TP OPTIONAL




Sistema di profilatura a secco per piastrelle e lastre, consente di
realizzare jolly, biselli, profili raggiati su lastre in gres porcellanato,
® ceramica e qualsiasi materiale lapideo di ogni dimensione.

OL "" Dry profiling system for tiles and slabs, allows for the processing of

R 0 F I L E miter cuts, bevels, radiused profiles on porcelain, ceramic and any

stone material of any size.
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Telaio in alluminio,
resistente e leggero
Durable, lightweight
aluminium frame

Pratica e robusta borsa in cordura per il trasporto
Practical, sturdy Cordura fabric carrying bag

Impugnature ergonomiche
Ergonomic grips

B smussature perfette
Perfect chamfering

Protezione in policarbonato
Polycarbonate protection

Base in nylon intercambiabile ‘ -—
Interchangeable nylon base

Attacco universale per aspirazione
Universal vacuum connection






